
Информация по учебной дисциплине

	Название учебной дисциплины
	Практикум по иностранному языку (модуль «Общепрофессиональные дисциплины»)

	Код и название специальности
	6-05-0113-02 Филологическое образование
(Русский язык и литература. Иностранный язык (английский)
Очная (дневная) форма получения высшего образования

	Курс изучения дисциплины
	1 курс

	Семестр изучения дисциплины 
	1, 2 семестры

	Количество часов (всего / аудиторных) 
	Всего 216 часов, из них 124 – аудиторных часа

	Трудоёмкость в зачётных единицах 
	6 – зачётных единиц

	Пререквизиты
	Школьный курс иностранного языка

	Краткое содержание учебной дисциплины
	Раздел 1. Вводный фонетико-грамматический практикум.
Раздел 2. Республика Беларусь.
Раздел 3. Страны изучаемого языка.
Раздел 4. Изучаемый иностранный язык.

	Результаты обучения (знать, уметь, иметь навык)
	знать:
– предметно-тематическое содержание учебного материала;
– лексический и грамматический минимум для реализации речевых функций;
– характеристики звуков речи и транскрипцию;
– интонационные (тоновые) структуры и их сочетания;
– типы слогов; правила чтения буквосочетаний, односложных, двусложных и многосложных слов;
– виды ударения (словесное, фразовое, логическое);
– функциональные типы диалогических и монологических высказываний и требования, предъявляемые к осуществлению речевой коммуникации;
уметь: 
– выделять и правильно использовать фонетические явления;
– артикуляционное и интонационно правильно оформлять высказывание;
– вычленять синтагмы в составе предложения (семантики);
– реализовывать основные интонационные (тоновые) модели в зависимости от коммуникативного типа предложения;
– комментировать грамматические явления, иллюстрировать их собственными примерами;
– использовать изученные грамматические явления и синтаксические структуры адекватно ситуациям речевого общения в соответствии с заданным лексико-фонетическим регистром;
– излагать в монологической форме свои мысли на иностранном языке по конкретным темам, предусмотренным учебной дисциплиной;
– ставить самостоятельно вопросы к учебному тексту и отвечать на вопросы по изучаемой теме;
– делать краткие сообщения по изучаемым темам и учебным текстам;
– составлять письменные сообщения и эссе по темам, предусмотренным содержанием учебного материала;
иметь навык:
– монологической речи: описание, повествование, рассуждение, объяснение – в соответствии с коммуникативными целями и ситуацией общения;
– диалогической речи: инициировать и поддерживать беседу по предложенной ситуации, теме, проблеме; выражать свое отношение, мнение; выбирать языковые средства для решения коммуникативных задач; вести беседу, дискуссию, соблюдая требования норм речевого этикета.

	Формируемые компетенции 
	Осуществлять коммуникации на иностранном языке для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия.
Использовать при создании устных и письменных текстов коммуникативные стратегии и тактики как целенаправленный вид деятельности.

	Форма промежуточной аттестации 
	В 1 семестре – зачёт, во 2 семестре – экзамен
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